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{2} Receipt and Processing notes
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{5) Supplier.Sender/Account No.at the Custoemer (8) Ereight (7} Anlieferung(ist) Invoice
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Austria o
{10YYour {11} Order No./Date {15) Additional data of customer (12} Our reference {13)D.dial {14} Our confirmation no.
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(19)Means of dispatch paidi20unnai|  (24)Type of packaaing {22\Dispatch reference {23) Total weight 24)
look look Qross net
X |below below 95.6 62.4

{25)Ship to address

{26)Unloading point
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MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 1T 70026 MODUGNO BA 14248
(27) (29) Description of delivery/Service {30) {31}
28) _Article code 21) Packaging details Quantity Unit
001 9009069760 DESF 50X60X8 R02Z01 4800 PCS
20000000371600
92907201
Index:d / 15.02.21
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Baich -
2023061501 3600 PCS NVE:750059727 go O_ T/XBQGQ
2023061503 240 PCS NVE:750059727
2023061601 960 PCS NVE:750059727
Eackaging material Description PCS Full Quantity
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Geschéftsfthrer Verwaliung Gesellschaft m.b,H. Steuer Nr. 04310927 Bankverbindungen
St. Michaalim Lungau Sitz St Michaal im Lungau Finanzamt NS Raiffeisenverband Salzbur Raiffeisenbank Lungau
UID Nr. ATU 333 77805 IBAN ATBGSEODGDDGDDDS 509 IBAN AT84 3506 3000 3411 7555

Dipl.Ing. Gernat-Alsis Falel Tel.: +43 EO) B477 8985
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Landesgericht Salzburg
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- J 1)Versender/Lisferant

. 2)Lieferanten-Nr, 91023454 3)Speditionsavfirags-Nr.
S {ACO: ichtungsiec_fmik Ges.m.b.H
Wewerbestrale 395
ﬁ-5582 St. Michael 1. L. 4)Nr.Versender beim Versand-Spediteur:.
Osterreich
5)Beladestelle 8)Datum 19.06.2023 7)Relations-Nr.
B020 Gewerbestralle A-5582 St. Michael i. L.
8)Sendungsnummer 20003521 #)Versandspediteur 10)Spediteur-Nr.
11)Empfanger 12)Kunden-Nr. 2006879 .
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO E_‘I‘_ed';gf":’:"s;°“ GmbH
VIA DEI CICLAMIN: 4 7:):2'; Ka S :al e
70026 MODUGNO BA ornta
. Deutschland
Italien
+49 711 8394800 0
14)Anlisfar-/Abladestelle 14248 13jBordaro-lLadzllste-Nr.
15Wersendsrvermerk fiir den Versandspediteur
18)Eintreff-Datum 19.06.2023 17)Eintreff-Zeit 08:53:00
18}Zeichen und Nr.iLieferschein-Nr] 19)Anzahi | 20)Packmitielfyp 21F) 22)Inhalt P3)Lademiltel- | 24)Bruttogewichi kg
[ gewicht kg
80011555 Dichtungen 22,800 95,600
750059727-750059727 1 }50000000{008 PALETTE 8Q0X600MM D
40 (500000000813 VDA3215
1 | 500000001007 ABDECKUNG
—_ BOOXE00MM D
25)}Summe 1 26)Rauminhalt edr/Lademeter s 27) 28)
Hmmen 22,800 95,600
29)Gefzhrgul-Klassifikation 30)Gefehrgut-Bezeichnung:wenn vorhanden,stehe zusakzl Vordrck
31)Frankatur 32)Warenwert for SLVS 33)Transportversicherung vom Spedileur 34)Versender-Nachnahma
LKW
35)Anlagen 36)Auftrags-Nr.Kunde 550004513701 37)Koniierung
38)Transportmittel-Nr,
30)LKW-Code 1
40)Versandart LKW 41)Abrechnung

4E}Em fan;sbastéitiglgngides ‘é.'\.jarenampféngars: 2 halt
obige Sendunp,v; n| n gan erhalten.
KU R RErRTEL s

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Madugno (BA)

43 bernahmebestatigung des Fahrers:
obige Sendung vollstandig und in ortnungsgemadRem Zustand Obemommen.
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45)ES gelten die Allgemeinen Dewischen Spediteurbedingunge(ADSE).
Gerichtsstand ist der Firmensitz des Versandspediteurs,

44)0ie Sendung enthalt
Eure-Flach-Fal.(FP}
Eura-Giiter-Pal,(GP)

davon getauscht
Eura-Flach-Pal.(FP)
Euio-Gitter-P2l.(GF)

46)F0r Waren-Empfange

Entspiicht VDA-Empfehhimg 4922 Vers.2, Ausgabe August 199BDIN/G016-
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) Im Falla van gefahdichen Gilem Ist, aussar event, Beschelnigung in der latzian Zeila des Absatzes die Klasss, Nummer und Buchstabe anzufGhren,
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